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1  Vorwort

Liebe Kundin, lieber Kunde,

es freut uns, dass Sie sich fur STIHL entschie-
den haben. Wir entwickeln und fertigen unsere
Produkte in Spitzenqualitat entsprechend der
Bedurfnisse unserer Kunden. So entstehen Pro-
dukte mit hoher Zuverlassigkeit auch bei extre-
mer Beanspruchung.

STIHL steht auch fir Spitzenqualitat beim Ser-
vice. Unser Fachhandel gewahrleistet kompe-
tente Beratung und Einweisung sowie eine
umfassende technische Betreuung.

STIHL bekennt sich ausdricklich zu einem nach-
haltigen und verantwortungsvollen Umgang mit
der Natur. Diese Gebrauchsanleitung soll Sie
unterstutzen, Ihr STIHL Produkt Gber eine lange
Lebensdauer sicher und umweltfreundlich einzu-
setzen.

Wir danken |hnen fur Ihr Vertrauen und wiin-
schen Ihnen viel Freude mit lhrem STIHL Pro-
dukt.

e 4

Dr. Nikolas Stihl

WICHTIG! VOR GEBRAUCH LESEN UND AUF-
BEWAHREN.

d 900 0526000000

Bunyisjuesyonelga-feulblQ

2 Informationen zu dieser
Gebrauchsanleitung

2.1 Geltende Dokumente

Es gelten die lokalen Sicherheitsvorschriften.

2.2 Kennzeichnung der Warnhin-
weise im Text

A GEFAHR

B Der Hinweis weist auf Gefahren hin, die zu
schweren Verletzungen oder zum Tod fuhren.

» Die genannten Mal3nahmen kdnnen
schwere Verletzungen oder Tod vermeiden.

A WARNUNG

® Der Hinweis weist auf Gefahren hin, die zu
schweren Verletzungen oder zum Tod flhren
kdénnen.
» Die genannten Mal3nahmen kdnnen
schwere Verletzungen oder Tod vermeiden.

HINWEIS

B Der Hinweis weist auf Gefahren hin, die zu
Sachschaden flihren konnen.
» Die genannten MaRnahmen kénnen Sach-
schaden vermeiden.
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2.3 Symbole im Text

|.l| Dieses Symbol verweist auf ein Kapitel in
== dieser Gebrauchsanleitung.

"LZIN'OVA "9-1296-688-8510

¢20C 9X 00 B OV THILS SYIHANY ©
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3 Ubersicht
3  Ubersicht

3.1 Nass-/Trockensauger
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1 Behalter
Der Behalter sammelt aufgesaugten Staub,
Schmutz und aufgesaugte Flussigkeit.

2 Saugstutzen
Der Saugstutzen dient zum Anschluss des
Saugschlauchs an den Behalter.

3 Kippschalter
Der Kippschalter dient zum Einschalten und
Ausschalten des Nass-/Trockensaugers.

4 Transportgriff
Der Transportgriff dient zum Tragen und
Bewegen des Nass-/Trockensaugers.

5 Oberteil
Das Oberteil enthalt den Elektromotor, den
Filter und den Schwimmer.

6 Halter
Der Halter dient zum Aufbewahren der
Anschlussleitung.

7 Verschluss
Der Verschluss verbindet das Oberteil und
den Behalter.

0458-889-9621-B
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8 Vorder- /Hinterrader
Die Vorder- /Hinterrader dienen zum Bewe-
gen und Transportieren des Nass-/Trocken-
saugers.

9 Halter
Die Halter dienen zum Aufbewahren der
Disen.

10 Anschlussleitung
Die Anschlussleitung verbindet den Nass-/
Trockensauger mit dem Netzstecker.

11 Netzstecker
Der Netzstecker verbindet die Anschlusslei-
tung mit einer Steckdose.

12 Abluftéffnung
Die Abluftéffnung dient zum Anschlie3en des
Saugschlauchs im Blasbetrieb.

13 Halter
Die Halter dienen zum Aufbewahren der
Saugrohre.

14 Fligelschraube
Die Flugelschraube verschliet den Deckel
am Patronenfilter.

15 Patronenfilter
Der Patronenfilter filtert Staub und Schmutz
aus der aufgesaugten Luft.

16 Schwimmer
Der Schwimmer reduziert die Saugkraft des
Nass-/Trockensaugers, wenn der Behalter
vollstandig mit Flussigkeit gefullt ist.

# Leistungsschild mit Maschinennummer

3.2 Mitgeliefertes Zubehor

O
~ >

1 Bodendise
Die Bodenduse dient zum Saugen auf glatten
Bdden und Teppichbdden.

2 Fugendise
Die Fugendulse dient zum Saugen an schwer
zuganglichen Stellen.

3 Saugrohr
Das Saugrohr fuhrt aufgesaugten Staub,
Schmutz und aufgesaugte Flussigkeit zum
Saugschlauch.
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4 Schaumstofffilter
Der Schaumstofffilter wird verwendet bei lan-
gerem Nassaugen.

5 Saugschlauch
Der Saugschlauch fiihrt aufgesaugten Staub,
Schmutz und aufgesaugte Flissigkeit zum
Behalter.

6 Griffstelle
Die Griffstelle dient zum Halten und Fihren
des Saugschlauchs.

7 Filtersack
Der Filtersack sammelt aufgesaugten Staub
und Schmutz und dient zum staubarmen Ent-
sorgen. Der Filtersack halt Staub und
Schmutz vom Patronenfilter fern.

3.3 Symbole

Die Symbole kénnen auf dem Nass-/Trocken-
sauger sein und bedeuten Folgendes:
0 In dieser Position des Kippschalters ist

der Nass-/Trockensauger ausgeschal-
tet.

In dieser Position des Kippschalters ist
der Nass-/Trockensauger eingeschal-
tet.

sl N dieser Position ist die Bodendise fiir
das Saugen von glatten Béden einge-
stellt.

mefm |0 dieser Position ist die Bodenduse fir
das Saugen von Teppichbdden einge-
stellt.

I:l Schutzklasse 2, doppelt isoliert.

K Produkt nicht mit dem Hausmill entsorgen.

4  Sicherheitshinweise
4.1 Warnsymbole

Die Warnsymbole auf dem Nass-/Trockensauger
bedeuten Folgendes:

Sicherheitshinweise und deren Maf3-
nahmen beachten.
Gebrauchsanleitung lesen, verstehen
und aufbewahren.

Falls die Anschlussleitung oder Verlan-
gerungsleitung beschadigt ist: Netzste-

d cker aus der Steckdose ziehen.

[GESEA\
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4 Sicherheitshinweise

Nass-/Trockensauger vor Regen und
Feuchtigkeit schitzen.

4.2 Bestimmungsgemale Verwen-

dung
Der Nass-/Trockensauger STIHL SE 33 dient fur
folgende Anwendungen:
— Aufsaugen von Staub, Schmutz, Spanen,
Sand und &hnlichen Materialien
— Aufsaugen von Flissigkeiten
— Wegblasen von kleinen Steinen und Blattern

Der Nass-/Trockensauger ist nicht fur die

gewerbliche Nutzung geeignet.

Der Nass-/Trockensauger STIHL SE 33 dient

nicht fur folgende Anwendungen:

— Aufsaugen von Asbest

— Aufsaugen von Staub, der mit Krankheitserre-
gern und Schimmel belastet ist

— Aufsaugen von glihenden Partikeln, heil3er
Asche, glimmenden Zigaretten und ahnlichen
Materialien

— Aufsaugen von Magnesiumstaub, Aluminium-
staub, bleihaltigen Staub und ahnlichen Mate-
rialien

— Aufsaugen von Benzin, Verdinnung, Lésemit-
tel und ahnlichen Materialien

— Aufsaugen von Sauren, Laugen, Basen und
ahnlichen Materialien

— Aufsaugen von fettigen Flissigkeiten

— Aufsaugen von salzhaltigem Wasser

— Einsatz als Wasserpumpe

A WARNUNG

® Falls der Nass-/Trockensauger nicht bestim-

mungsgemal verwendet wird, kdnnen Perso-

nen schwer verletzt oder getotet werden und

Sachschaden kann entstehen.

» Nass-/Trockensauger so verwenden, wie es
in dieser Gebrauchsanleitung beschrieben
ist.

4.3 Anforderungen an den Benut-
zer

A WARNUNG

® Benutzer ohne eine Unterweisung kdnnen die
Gefahren des Nass-/Trockensaugers nicht
erkennen oder nicht einschatzen. Der Benut-
zer oder andere Personen kbnnen schwer ver-
letzt oder getdtet werden.

0458-889-9621-B



4 Sicherheitshinweise

» Gebrauchsanleitung lesen, verste-
hen und aufbewahren.

» Falls der Nass-/Trockensauger an eine
andere Person weitergegeben wird:
Gebrauchsanleitung mitgeben.

» Sicherstellen, dass der Benutzer folgende
Anforderungen erfullt:

— Der Benutzer ist ausgeruht.

—Der Benutzer ist korper-
lich, sensorisch und geis-
tig fahig, den Nass-/
Trockensauger zu bedie-

nen und damit zu arbeiten.

— Der Benutzer kann die Gefahren des
Nass-/Trockensaugers erkennen und
einschatzen.

—Der Benutzer ist volljahrig
oder der Benutzer wird
entsprechend nationaler
Regelungen unter Aufsicht
in einem Beruf ausgebil-
det.

—Der Benutzer hat eine
Unterweisung von einem
STIHL Fachhandler oder
einer fachkundigen Person
erhalten, bevor er das
erste Mal den Nass-/

Trockensauger verwendet.
— Der Benutzer ist nicht durch Alkohol,
Medikamente oder Drogen beeintrach-
tigt.
» Falls Unklarheiten bestehen: Einen STIHL
Fachhandler aufsuchen.

4.4 Bekleidung und Ausstattung
A WARNUNG

® Wahrend der Arbeit kbnnen lange Haare in
den Nass-/Trockensauger hineingezogen wer-
den. Der Benutzer kann schwer verletzt wer-
den.

0458-889-9621-B
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» Lange Haare so zusammenbinden und so
sichern, dass sie sich oberhalb der Schul-
tern befinden.

Wahrend der Arbeit kann Staub aufgewirbelt

werden. Eingeatmeter Staub kann die

Gesundheit schadigen und allergische Reakti-

onen auslésen.

» Falls Staub aufgewirbelt wird: Eine Staub-
schutzmaske tragen.

Ungeeignete Bekleidung kann sich im Nass-/

Trockensauger verfangen. Benutzer ohne

geeignete Bekleidung kdnnen schwer verletzt

werden.

» Eng anliegende Bekleidung tragen.

» Schals und Schmuck ablegen.

Falls der Benutzer ungeeignetes Schuhwerk

tragt, kann er ausrutschen. Der Benutzer kann

verletzt werden.

» Festes, geschlossenes Schuhwerk mit grif-
figer Sohle tragen.

Wahrend der Arbeit im Blasbetrieb kbnnen

Gegenstande mit hoher Geschwindigkeit

hochgeschleudert werden. Der Benutzer kann

verletzt werden.

» Falls Gegenstande hochgeschleudert wer-
den: Eine eng anliegende Schutzbrille tra-
gen. Geeignete Schutzbrillen sind nach
Norm EN 166 oder nach nationalen Vor-
schriften geprift und mit der entsprechen-
den Kennzeichnung im Handel erhaltlich.

4.5 Arbeitsbereich und Umgebung
A WARNUNG

m Unbeteiligte Personen, Kinder und Tiere kén-

nen die Gefahren des Nass-/Trockensaugers
nicht erkennen und nicht einschatzen. Unbe-
teiligte Personen, Kinder und Tiere kdnnen
schwer verletzt werden.

» Unbeteiligte Personen, Kin-
der und Tiere aus dem
Arbeitsbereich fernhalten.

> Nass-/Trockensauger nicht
unbeaufsichtigt lassen.

> Sicherstellen, dass Kinder
nicht mit dem Nass-/
Trockensauger spielen kon-

nen.
Der Nass-/Trockensauger ist nicht wasserge-
schitzt. Falls im Regen oder in feuchter
Umgebung gearbeitet wird, kann es zu einem
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elektrischen Schlag kommen. Der Benutzer

kann schwer verletzt oder getétet werden und

der Nass-/Trockensauger kann beschadigt

werden.

» Nicht im Regen und nicht in feuchter Umge-
bung arbeiten.

Elektrische Bauteile des Nass-/Trockensau-

gers kénnen Funken erzeugen. Funken kén-

nen in leicht brennbarer oder explosiver

Umgebung Brande und Explosionen auslésen.

Personen kdnnen schwer verletzt oder getotet

werden und Sachschaden kann entstehen.

» Nicht in einer leicht brennbaren und nicht in
einer explosiven Umgebung arbeiten.

Eingeatmete Abluft kann die Gesundheit scha-

digen und allergische Reaktionen ausldsen.

» Fur eine ausreichende Beluftung sorgen.

» Landerabhangige Vorschriften zur Beliif-
tung von Raumen und zur Luftwechselrate
beachten.

4.6 Sicherheitsgerechter Zustand
Der Nass-/Trockensauger ist im sicherheitsge-
rechten Zustand, falls folgende Bedingungen
erfullt sind:

Der Nass-/Trockensauger ist unbeschadigt.
Die Anschlussleitung, die Verlangerungslei-
tung und deren Netzstecker sind unbescha-
digt.

Der Nass-/Trockensauger ist sauber und tro-
cken.

Die Bedienungselemente funktionieren und
sind unverandert.

Der Patronenfilter ist eingesetzt und unbe-
schadigt.

Falls Flussigkeit aufgesaugt wird: Der
Schwimmer ist leichtgéngig.

Original STIHL Zubehor fir diesen Nass-/
Trockensauger ist angebaut.

Das Zubehdr ist richtig angebaut.

A WARNUNG

In einem nicht sicherheitsgerechten Zustand

kénnen Bauteile nicht mehr richtig funktionie-

ren und Sicherheitseinrichtungen auler Kraft
gesetzt werden. Personen kdnnen schwer ver-
letzt oder getdtet werden.

» Mit einem unbeschadigten Nass-/Trocken-
sauger arbeiten.

» Mit einer unbeschadigten Anschlussleitung,
Verlangerungsleitung und einem unbescha-
digten Netzstecker arbeiten.

» Falls der Nass-/Trockensauger verschmutzt
oder nass ist: Nass-/Trockensauger reini-
gen und trocknen lassen.

» Nass-/Trockensauger nicht verandern.

4 Sicherheitshinweise

» Falls die Bedienungselemente nicht funktio-
nieren: Nicht mit dem Nass-/Trockensauger
arbeiten.

» Mit eingebautem und unbeschadigtem Filter
arbeiten.

» Original STIHL Zubehor fur diesen Nass-/
Trockensauger anbauen.

» Zubehdr so anbauen, wie es in dieser
Gebrauchsanleitung oder in der
Gebrauchsanleitung des Zubehdrs
beschrieben ist.

» Abgenutzte oder beschadigte Hinweisschil-
der ersetzen.

» Gegenstande nicht in die Offnungen des
Nass-/Trockensaugers stecken.

4.7 Arbeiten
A WARNUNG

B Der Benutzer kann in bestimmten Situationen

nicht mehr konzentriert arbeiten. Der Benutzer

kann stolpern, fallen und schwer verletzt wer-

den.

» Ruhig und Uberlegt arbeiten.

» Falls die Lichtverhaltnisse und Sichtverhalt-

nisse schlecht sind: Nicht mit dem Nass-/

Trockensauger arbeiten.

Nass-/Trockensauger alleine bedienen.

Auf Hindernisse achten.

Auf dem Boden stehend arbeiten und das

Gleichgewicht halten.

Falls Ermidungserscheinungen auftreten:

Eine Arbeitspause einlegen.

Falls sich der Nass-/Trockensauger wahrend

der Arbeit verandert oder sich ungewohnt ver-

halt, kann der Nass-/Trockensauger in einem
nicht sicherheitsgerechten Zustand sein. Per-
sonen kénnen schwer verletzt werden und

Sachschaden kann entstehen.

» Arbeit beenden, Netzstecker aus der Steck-
dose ziehen und einen STIHL Fachhandler
aufsuchen.

» Nass-/Trockensauger stehend betreiben.

» Nass-/Trockensauger nicht abdecken um
fur einen ausreichenden Austausch der
Kihlluft zu sorgen.

\

v

\
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® Wenn Flussigkeiten aufgesaugt werden, kann

Schaum entstehen. Der Schaum kann den

Schwimmer nicht betatigen und in den Motor

gesaugt werden. Der Nass-/Trockensauger

kann beschadigt werden.

» Falls Schaum austritt: Arbeit beenden,
Netzstecker aus der Steckdose ziehen und
einen STIHL Fachhandler aufsuchen.

0458-889-9621-B



4 Sicherheitshinweise

4.8 Elektrisch anschlieRen

Kontakt mit stromfuhrenden Bauteilen kann

durch folgende Ursachen entstehen:

— Die Anschlussleitung oder die Verlangerungs-
leitung ist beschadigt.

— Der Netzstecker der Anschlussleitung oder der
Verlangerungsleitung ist beschadigt.

— Die Steckdose ist nicht richtig installiert.

A GEFAHR

m Kontakt mit stromfiihrenden Bauteilen kann zu
einem Stromschlag flihren. Der Benutzer kann
schwer verletzt oder getdtet werden.

» Sicherstellen, dass die Anschlussleitung,
Verlangerungsleitung und deren Netzste-
cker unbeschadigt sind.

Falls die Anschlussleitung oder die

Verlangerungsleitung beschadigt ist:

» Beschadigte Stelle nicht berlhren.

» Netzstecker aus der Steckdose zie-
hen.

» Anschlussleitung, Verlangerungsleitung und
deren Netzstecker mit trockenen Handen
anfassen.

» Netzstecker der Anschlussleitung oder Ver-
langerungsleitung in eine richtig installierte
und abgesicherte Steckdose stecken.

® Eine beschadigte oder ungeeignete Verlange-
rungsleitung kann zu einem elektrischen

Schlag fuhren. Personen kdnnen schwer ver-

letzt oder getotet werden.

» Eine Verlangerungsleitung mit dem richti-
gen Leitungsquerschnitt verwenden,
16.2.

» Eine spritzwassergeschutzte und fur den
AulReneinsatz zuldssige Verldngerungslei-
tung verwenden.

» Eine Verldngerungsleitung verwenden, die
die gleichen Eigenschaften besitzt, wie die
Anschlussleitung des Nass-/Trockensau-
gers, [ 16.2.

A WARNUNG

®m \Wahrend des Arbeitens kann eine falsche

Netzspannung oder eine falsche Netzfrequenz

zu einer Uberspannung in dem Nass-/

Trockensauger fuhren. Der Nass-/Trockensau-

ger kann beschadigt werden.

» Sicherstellen, dass die Netzspannung und
die Netzfrequenz des Stromnetzes mit den
Angaben auf dem Leistungsschild des
Nass-/Trockensaugers Ubereinstimmen.

m Falls mehrere Elektrogerate an einer Mehr-
fach-Steckdose angeschlossen sind, kénnen
wahrend der Arbeit elektrische Bauteile Uber-
lastet werden. Die elektrischen Bauteile kon-

—
([SELEA\
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nen sich erwarmen und einen Brand ausldsen.

Personen kdnnen schwer verletzt oder getotet

werden und Sachschaden kann entstehen.

» Nass-/Trockensauger einzeln an eine
Steckdose anschliefden.

» Nass-/Trockensauger nicht an Mehrfach-
Steckdosen anschliel3en.

® Eine falsch verlegte Anschlussleitung und Ver-
langerungsleitung kann beschadigt werden
und Personen kdnnen darlber stolpern. Per-
sonen kénnen verletzt werden und die

Anschlussleitung kann beschadigt werden.

» Anschlussleitung und Verlangerungsleitung
so verlegen und kennzeichnen, dass Perso-
nen nicht stolpern kénnen.

» Anschlussleitung und Verlangerungsleitung
so verlegen, dass sie nicht gespannt oder
verwickelt sind.

» Anschlussleitung und Verlangerungsleitung
so verlegen, dass sie nicht beschadigt,
geknickt oder gequetscht werden oder
scheuern.

» Anschlussleitung und Verlangerungsleitung
vor Hitze, Ol und Chemikalien schiitzen.

» Anschlussleitung und Verlangerungsleitung
auf einem trockenen Untergrund verlegen.

®m \Wahrend der Arbeit erwarmt sich die Verlan-
gerungsleitung. Wenn die Warme nicht abflie-

Ren kann, kann die Warme einen Brand ausl6-

sen.

» Falls eine Kabeltrommel verwendet wird:
Kabeltrommel vollstandig abwickeln.

4.9 Transportieren

A WARNUNG

® Wahrend des Transports kann der Nass-/

Trockensauger umkippen oder sich bewegen.

Personen kénnen verletzt werden und Sach-

schaden kann entstehen.

» Netzstecker des Nass-/Trockensaugers aus
der Steckdose ziehen.

» Behalter leeren und Inhalt vorschriftsmaRig
entsorgen.

» Nass-/Trockensauger stehend transportie-
ren.

» Nass-/Trockensauger mit Spanngurten,
Riemen oder einem Netz so sichern, dass
er nicht umkippen und sich nicht bewegen
kann.

410 Aufbewahren
A WARNUNG

m Kinder kénnen die Gefahren des Nass-/
Trockensaugers nicht erkennen und nicht ein-

7
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schatzen. Kinder kbnnen schwer verletzt wer-

den.

» Netzstecker des Nass-/Trockensaugers aus
der Steckdose ziehen.

» Nass-/Trockensauger aufderhalb der Reich-
weite von Kindern aufbewahren.

® Die elektrischen Kontakte an dem Nass-/

Trockensauger und metallische Bauteile kdn-

nen durch Feuchtigkeit korrodieren. Der

Nass-/Trockensauger kann beschadigt wer-

den.

» Nass-/Trockensauger sauber und trocken
aufbewahren.

4.11 Reinigen, Warten und Reparie-

ren

A WARNUNG

® Falls wahrend der Reinigung, Wartung oder
Reparatur der Netzstecker in eine Steckdose
eingesteckt ist, kann der Nass-/Trockensauger
unbeabsichtigt eingeschaltet werden. Perso-
nen kdnnen schwer verletzt werden und Sach-
schaden kann entstehen.
» Netzstecker des Nass-/Trockensaugers aus
der Steckdose ziehen.

m Scharfe Reinigungsmittel, das Reinigen mit
einem Wasserstrahl oder spitzen Gegenstan-
den kdnnen den Nass-/Trockensauger
beschadigen. Falls der Nass-/Trockensauger
nicht richtig gereinigt wird, kénnen Bauteile
nicht mehr richtig funktionieren und Sicher-
heitseinrichtungen aul3er Kraft gesetzt wer-
den. Personen kdnnen schwer verletzt wer-
den.

® Falls der Nass-/Trockensauger mit Druckluft
gereinigt werden, kann gesundheitsgefahrden-
der Staub aufgewirbelt und eingeatmet wer-
den. Eingeatmeter Staub kann die Gesundheit
schadigen und allergische Reaktionen auslo-
sen.

» Nass-/Trockensauger so reinigen, wie es in
dieser Gebrauchsanleitung beschrieben ist.

® Falls der Nass-/Trockensauger nicht richtig

gewartet oder repariert wird, kdnnen Bauteile

nicht mehr richtig funktionieren und Sicher-

heitseinrichtungen aul3er Kraft gesetzt wer-

den. Personen kdénnen schwer verletzt oder

getotet werden.

» Nass-/Trockensauger nicht selbst warten
oder reparieren.

» Falls die Anschlussleitung defekt oder
beschadigt ist: Anschlussleitung von einem
STIHL Fachhandler ersetzen lassen.

5 Nass-/Trockensauger einsatzbereit machen

» Falls der Nass-/Trockensauger gewartet
oder repariert werden muss: Einen STIHL
Fachhandler aufsuchen.

5 Nass-/Trockensauger ein-
satzbereit machen

5.1 Nass-/Trockensauger einsatz-
bereit machen

Vor jedem Arbeitsbeginn missen folgende

Schritte durchgeflhrt werden:

» Sicherstellen, dass sich der Nass-/Trocken-

sauger und die Anschlussleitung im sicher-

heitsgerechten Zustand befinden, 4.6.

Nass-/Trockensauger reinigen, E4 13.

Saugschlauch anbauen, 1 6.2.1.

Patronenfilter prifen, E3 8.

Falls Zubehor verwendet wird: Zubehor

anbauen, 1 6.3.

» Netzstecker des Nass-/Trockensaugers in
eine gut zugangliche Steckdose stecken.

» Falls die Schritte nicht durchgefihrt werden
kdnnen: Nass-/Trockensauger nicht verwen-
den und einen STIHL Fachhandler aufsuchen.

Yy vy vyy

6 Nass-/Trockensauger
zusammenbauen

6.1 Nass-/Trockensauger zusam-
menbauen

Das mitgelieferte Zubehor ist im Verpackungs-
karton und im Behalter.

0000-GXX-C151-A0

Behalter-Verscthsse (1) entriegeln.
Oberteil (2) abnehmen.

Zubehor herausnehmen.

Oberteil (2) aufsetzen.
Behalter-Verschlisse (1) verriegeln.

Yy vy VY VY

0458-889-9621-B



7 Nass-/Trockensauger einschalten und ausschalten deutsch

Vorder- /Hinterrader anbauen 7 Nass-/T rockensauger ein'
schalten und ausschalten
71 Nass-/Trockensauger einschal-
ten

0000-GXX-C171-A0

» Vorderrader (1) bis zum Anschlag in die Auf-
nahme (2) driicken.

» Hinterrader (4) mit einer Drehbewegung in die
Aufnahme (3) drlicken.
Die Hinterrader rasten hoérbar ein.

0000-GXX-C159-A0

» Kippschalter in die Position | stellen.

6.2 Saugschlauch anbauen und 7.2 Nass-/Trockensauger aus-
abbauen schalten
6.2.1 Saugschlauch anbauen » Kippschalter in die Position 0 stellen.
8 Nass-/Trockensauger pri-

fen

8.1 Patronenfilter priifen
» Behalter-Verschllisse entriegeln und Oberteil

g abnehmen.
» Muffe (1) in den Saugstutzen (2) drlicken, bis
sie fest sitzt.

6.2.2 Saugschlauch abbauen 2
» Muffe aus dem Saugstutzen ziehen. 5
6.3  Zubehér anbauen

//w‘amm

///<\ 1 » Falls der Patronenfilter (1) verschmutzt ist:
4 - ; Patronenfilter reinigen.

- » Falls der Patronenfilter (1) beschadigt ist: Pat-

‘ N Tz ronenfilter ersetzen.
3 \\ i 2
P .
~

9 Mit dem Nass-/Trocken-
sauger arbeiten

» Saugrohr (2), Fugenduse (3) oder Boden- 0.1 Staub und Schmutz saugen
dise (4) auf Saugschlauch (1) stecken.

0000-GXX-C156-A0

Saugen von Staub und Schmutz

Falls normaler Staub und Schmutz aufgesaugt
wird: Zusatzlich zum Patronenfilter kann ein Fil-
tersack verwendet werden.

» Nass-/Trockensauger einschalten.

0458-889-9621-B 9
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» Saugschlauch mit einer Hand halten und ent-
weder direkt oder mit einem angebauten
Zubehdr saugen.

Saugen von trockenem und feinem Staub

Falls trockener oder feiner Staub aufgesaugt

wird: Zusatzlich zum Patronenfilter einen Filter-

sack einsetzen.

» Nass-/Trockensauger ausschalten und Netz-
stecker aus der Steckdose ziehen.

» Behalter-Verschllisse entriegeln.

» Oberteil abnehmen.

0000-GXX-C152-A0

i

Filtersack (1) in den Behalter legen.

Muffe (2) auf den Saugstutzen (3) schieben.
Filtersack (1) im Behalter entfalten.

Oberteil aufsetzen und Behalter-Verschlisse
verriegeln.

Nass-/Trockensauger einschalten.

» Saugschlauch mit einer Hand halten und ent-
weder direkt oder mit einem angebauten
Zubehdr saugen.

L

A

y vy vYyYy

\

Saugen von leicht feuchtem Schmutz

Falls leicht feuchter Schmutz aufgesaugt wird:

Filtersack entnehmen und nur den Patronenfilter

verwenden.

» Nass-/Trockensauger ausschalten und Netz-
stecker aus der Steckdose ziehen.

» Behalter-Verschllisse entriegeln.

» Oberteil abnehmen.

» Behalter aufstellen.

0000-GXX-C153-A0

» Muffe (2) vom Saugstutzen (1) ziehen.

» Filtersack (3) aus dem Behalter nehmen.

» Filtersack (3) vorschriftsmafig und umwelt-
freundlich entsorgen.

10

9 Mit dem Nass-/Trockensauger arbeiten

» Oberteil aufsetzen und Behalter-Verschlisse
verriegeln.

» Nass-/Trockensauger einschalten.

» Saugschlauch mit einer Hand halten und ent-
weder direkt oder mit einem angebauten
Zubehor saugen.

9.2 Fliissigkeit saugen

Falls Uberwiegend Flussigkeit aufgesaugt wird:

Schaumstofffilter Gber das Motorgehause schie-

ben.

» Nass-/Trockensauger ausschalten und Netz-
stecker aus der Steckdose ziehen.

» Behalter-Verschlisse entriegeln.

» Oberteil abnehmen und umdrehen.

» Filtersack herausnehmen.

Patronenfilter abnehmen

v

0000-GXX-C160-A1

» Fllgelschraube (1) gegen den Uhrzeigersinn
drehen.
» Patronenfilter (2) abnehmen.

Schwimmer priifen

0000-GXX-C169-A1

» Oberteil hin und her bewegen.
Der Schwimmer (3) bewegt sich.

» Falls der Schwimmer (3) sich nicht bewegt:
Schwimmer (3) mit einem weichen Pinsel rei-
nigen.

> Falls der Schwimmer (3) sich weiterhin nicht
bewegt: Nass-/Trockensauger nicht verwen-
den und einen STIHL Fachhandler aufsuchen.
Es besteht eine Storung am Schwimmer (3).

0458-889-9621-B



10 Nach dem Arbeiten

Schaumstofffilter aufschieben

0000-GXX-C162-A1

deutsch

0000-GXX-C161-A0

» Schaumstofffilter (5) Gber das Motorge-
hause (4) schieben.

» Oberteil aufsetzen und Behélter-Verschlisse
verriegeln.

» Nass-/Trockensauger einschalten.

» Saugschlauch mit einer Hand halten und ent-
weder direkt oder mit einem angebauten
Zubehdr saugen.

» Falls die Saugleistung spurbar nachlasst:
Nass-/Trockensauger ausschalten, Netzste-
cker aus der Steckdose ziehen und Behalter
entleeren.

9.3 Mit der Bodendiise arbeiten

0000-GXX-C158-A0

» Falls Teppichboden gereinigt werden: Kipp-
schalter an der Bodenduse auf Position (1)
stellen.

» Falls glatte Béden gereinigt werden: Kipp-
schalter an der Bodenduse auf Position (2)
stellen.

94 Blasen

Der Nass-/Trockensauger kann auch zum Bla-
sen von Staub und Schmutz an schwer zu
erreichenden Stellen verwendet werden.

» Saugschlauch vom Saugstutzen abnehmen.

0458-889-9621-B

» Saugschlauch (1) in Abluftéffnung (2) stecken.

» Nass-/Trockensauger einschalten.

» Saugschlauch mit einer Hand halten und ent-
weder direkt oder mit einem angebauten
Zubehor blasen.

10 Nach dem Arbeiten
10.1 Nach dem Arbeiten

Nass-/Trockensauger ausschalten und Netz-
stecker aus der Steckdose ziehen.

» Behalter leeren.

» Zubehor abbauen und reinigen.

» Nass-/Trockensauger reinigen.

0000-GXX-C157-A0

» Anschlussleitung aufwickeln und am Halter (1)
aufhangen.

» Saugschlauch um den Sauger wickeln und am
Halter (3) befestigen.

» Zubehor an den Haltern (2) oder den Hal-
tern (4) befestigen.

10.2 Behalter leeren

» Nass-/Trockensauger ausschalten und Netz-
stecker aus der Steckdose ziehen.

» Behalter-Verschlisse entriegeln.

Oberteil abnehmen.

» Behalter leeren und Inhalt vorschriftsmaRig
entsorgen.

» Falls der Filtersack in den Behalter eingesetzt
ist: Filtersack herausnehmen und vorschrifts-
malig entsorgen.

» Falls Flussigkeiten gesaugt wurden:

» Patronenfilter oder Schaumstofffilter trock-
nen lassen.

» Oberteil aufsetzen.

\
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11 Transportieren

11.1  Nass-/Trockensauger transpor-

tieren
» Nass-/Trockensauger ausschalten und Netz-
stecker aus der Steckdose ziehen.
» Behalter leeren.

Nass-/Trockensauger tragen
» Nass-/Trockensauger mit einer Hand am
Transportgriff tragen.

Nass-/Trockensauger schieben
» Nass-/Trockensauger am Transportgriff halten
und schieben.

Nass-/Trockensauger in einem Fahrzeug trans-

portieren

» Den Nass-/Trockensauger stehend so sichern,
dass der Nass-/Trockensauger nicht umkippen
und sich nicht bewegen kann.

12 Aufbewahren

12.1  Nass-/Trockensauger aufbe-

wahren
» Nass-/Trockensauger ausschalten und Netz-
stecker aus der Steckdose ziehen.
» Nass-/Trockensauger so aufbewahren, dass
folgende Bedingungen erflllt sind:
— Der Nass-/Trockensauger ist au3erhalb der
Reichweite von Kindern.
— Der Nass-/Trockensauger ist sauber und
trocken.
— Der Nass-/Trockensauger ist in einem
geschlossenen Raum.

15 Stérungen beheben
16.1

11 Transportieren

— Der Nass-/Trockensauger ist in einem Tem-
peraturbereich tber 0 °C.

13 Reinigen

13.1  Nass-/Trockensauger und

Zubehor reinigen
» Nass-/Trockensauger ausschalten und Netz-
stecker aus der Steckdose ziehen.
» Nass-/Trockensauger und Zubehor mit einem
feuchten Tuch reinigen.
» Liftungsschlitze mit einem Pinsel reinigen.

13.2 Patronenfilter reinigen

» Nass-/Trockensauger ausschalten und Netz-
stecker aus der Steckdose ziehen.

» Patronenfilter herausnehmen.

» Groben Schmutz auf der AuRenseite des Pat-
ronenfilters entfernen.

» Patronenfilter unter flieRendem Wasser spu-
len.

» Patronenfilter an der Luft trocknen lassen.

14 Reparieren

14.1  Nass-/Trockensauger reparie-

ren

Der Benutzer kann den Nass-/Trockensauger

und das Zubehor nicht selbst reparieren.

» Falls der Nass-/Trockensauger oder das
Zubehor beschadigt sind: Nass-/Trockensau-
ger oder das Zubehor nicht verwenden und
einen STIHL Fachhandler aufsuchen.

Stérungen des Nass-/Trockensaugers beheben

Stérung Ursache

Abhilfe

Der Nass-/Trocken-
sauger lauft beim
Einschalten nicht an.

12

Der Stecker der Anschlussleitung oder
der Verlangerungsleitung ist nicht ein-
gesteckt.

» Stecker der Anschlussleitung einste-
cken.

Der Leitungsschutzschalter (Siche-
rung) oder der FI-Schutzschalter hat
ausgelost. Der Stromkreis ist elektrisch
Uberlastet oder defekt.

» Ursache fur das Ausldsen suchen
und beheben. Leitungsschutzschal-
ter (Sicherung) oder FI-Schutzschal-
ter einlegen.

» Andere, im gleichen Stromkreis
angeschlossene Stromverbraucher
ausschalten.

Die Steckdose ist zu gering abgesi-
chert.

» Stecker der Anschlussleitung in eine
richtig abgesicherte Steckdose ste-
cken, (1 16.1.

Die Verlangerungsleitung hat einen fal-
schen Querschnitt.

» Eine Verlangerungsleitung mit
einem ausreichenden Querschnitt
verwenden, 4 16.2

0458-889-9621-B




16 Technische Daten
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Stérung

Ursache

Abhilfe

Der Nass-/Trocken-
sauger schaltet im
Betrieb ab.

Die Saugleistung ist
Zu gering.

Aus dem Nass-/
Trockensauger tritt
Flussigkeit aus.

Die Verlangerungsleitung ist zu lang.

» Eine Verlangerungsleitung mit der
richtigen Lange verwenden, E4 16.2

Der Stecker der Anschlussleitung oder
Verlangerungsleitung wurde aus der
Steckdose gezogen.

» Stecker der Anschlussleitung oder
Verlangerungsleitung einstecken.

Der Leitungsschutzschalter (Siche-
rung) oder der FI-Schutzschalter hat
ausgeldst. Der Stromkreis ist elektrisch
Uberlastet oder defekt.

» Ursache fir das Auslésen suchen
und beheben. Leitungsschutzschal-
ter (Sicherung) oder FI-Schutzschal-
ter einlegen.

» Andere, im gleichen Stromkreis
angeschlossene Stromverbraucher
ausschalten.

Die Steckdose ist zu gering abgesi-
chert.

» Stecker der Anschlussleitung in eine
richtig abgesicherte Steckdose ste-
cken, EJ 16.1.

Der Filtersack oder der Behaélter ist
voll.

» Filtersack ersetzen oder Behalter
leeren.

Der Patronenfilter ist verschmutzt.

» Patronenfilter reinigen oder erset-
zen.

Der Behélter ist voll. Der Schwimmer
ist aktiviert.

» Behalter leeren.

Der Saugschlauch oder das Zubehor
ist verstopft.

» Saugschlauch oder Zubehor reini-
gen.

Der Behélter ist voll und der Schwim-
mer ist blockiert.

» Behalter leeren.
» Schwimmer prufen.

Schaum wurde aufgesaugt.

» Nass-Trockensauger nicht verwen-
den und von einem STIHL Fach-
handler prifen lassen.

16 Technische Daten

16.1
SE 33

1000 W

— Schutzklasse: Il
— Schutzart: IPX4

— Maximaler Luftdurchfluss: 3600 I/min
— Maximaler Unterdruck: 210 mbar

Male

— Lange: 340 mm
— Breite: 330 mm
— Hohe: 465 mm

— Male des Saugschlauchs: @ 37 mm (innen) x

2m

— Maximaler Inhalt des Behalters (trocken): 12 |
— Gewicht mit angebautem Zubehdr: 5,3 kg bis

5,5 kg

0458-889-9621-B

Nass-/Trockensauger STIHL

Netzspannung: siehe Leistungsschild
Frequenz: siehe Leistungsschild
Leistungsaufnahme (P) nach IEC 60335-2-2:

Maximale Leistungsaufnahme (P,5x) nach
IEC 60335-1: 1400 W

16.2 Verlangerungsleitungen

Wenn eine Verlangerungsleitung verwendet wird,
muss sie einen Schutzleiter haben und deren

Adern mussen abhangig von der Spannung und

der Lange der Verlangerungsleitung mindestens
folgende Querschnitte haben:

Falls die Nennspannung auf dem Leistungsschild

220 V bis 240 V ist:
— Leitungslange bis 20 m: AWG 15/ 1,5 mm?

— Leitungslange 20 m bis 50 m: AWG 13/
2,5 mm?

Falls die Nennspannung auf dem Leistungsschild
100 V bis 127 V ist:

— Leitungslange bis 10 m: AWG 14/ 2,0 mm?
— Leitungslange 10 m bis 30 m: AWG 12/
3,5 mm?

16.3

REACH

REACH bezeichnet eine EG-Verordnung zur
Registrierung, Bewertung und Zulassung von

Chemikalien.

13
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Informationen zur Erflllung der REACH Verord-
nung sind unter www.stihl.com/reach angege-
ben.

17 Ersatzteile und Zubehor

17.1  Ersatzteile und Zubehor

STIHL Diese Symbole kennzeichnen original
&l STIHL Ersatzteile und original STIHL
Zubehor.

STIHL empfiehlt, original STIHL Ersatzteile und
original STIHL Zubehdr zu verwenden.

Ersatzteile und Zubehdr anderer Hersteller kon-
nen durch STIHL hinsichtlich Zuverlassigkeit,
Sicherheit und Eignung trotz laufender Marktbeo-
bachtung nicht beurteilt werden und STIHL kann
fur deren Einsatz auch nicht einstehen.

Original STIHL Ersatzteile und original STIHL
Zubehor sind bei einem STIHL Fachhandler
erhaltlich.

18 Entsorgen

18.1  Nass-/Trockensauger entsor-

gen

Informationen zur Entsorgung sind bei der ortli-
chen Verwaltung oder bei einem STIHL Fach-
handler erhaltlich.

Eine unsachgemale Entsorgung kann die

Gesundheit schadigen und die Umwelt belasten.

» STIHL Produkte einschliefl3lich Verpackung
gemal den ortlichen Vorschriften einer geeig-
neten Sammelstelle fur Wiederverwertung
zufuhren.

> Nicht mit dem Hausmull entsorgen.

19 Produktinformation

19.1  Nass-/Trockensauger STIHL

SE 33

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Deutschland

— Bauart: Nass-/Trockensauger
— Fabrikmarke: STIHL

— Typ: SE 33

— Serienidentifizierung: SE01

Die Technischen Unterlagen sind bei der Pro-
duktzulassung der AND-
REAS STIHL AG & Co. KG aufbewabhrt.

14

17 Ersatzteile und Zubehor

Das Baujahr, das Herstellungsland und die
Maschinennummer sind auf dem Nass-/Trocken-
sauger angegeben.

20 Anschriften

20.1  STIHL Hauptverwaltung

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Postfach 1771
D-71307 Waiblingen

20.2 STIHL Vertriebsgesellschaften

DEUTSCHLAND

STIHL Vertriebszentrale AG & Co. KG
Robert-Bosch-Strafte 13

64807 Dieburg

Telefon: +49 6071 3055358

OSTERREICH

STIHL Ges.m.b.H.
Fachmarktstralle 7

2334 Vosendorf

Telefon: +43 1 86596370

SCHWEIZ

STIHL Vertriebs AG
Isenrietstralie 4

8617 Monchaltorf
Telefon: +41 44 9493030

TSCHECHISCHE REPUBLIK

Andreas STIHL, spol. s r.o.
Chrlicka 753
664 42 Modfice

20.3 STIHL Importeure

BOSNIEN-HERZEGOWINA

UNIKOMERC d. o. o.
BiSce polje bb

88000 Mostar

Telefon: +387 36 352560
Fax: +387 36 350536

KROATIEN

UNIKOMERC - UVOZ d.o.o.

Sjediste:

Amruseva 10, 10000 Zagreb

Prodaja:

Ulica Kneza Ljudevita Posavskog 56, 10410
Velika Gorica

Telefon: +385 1 6370010

Fax: +385 1 6221569

0458-889-9621-B



TURKEI

SADAL TARIM MAKINELERI DIS TICARET A.S.
Hurriyet Mahallesi Manas Caddesi No.1

35473 Menderes, izmir

Telefon: +90 232 210 32 32

Fax: +90 232 210 32 33
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1 Introduction

Dear Customer,

Thank you for choosing STIHL. We develop and
manufacture our quality products to meet our
customers’ requirements. The products are
designed for reliability even under extreme con-
ditions.

STIHL also stands for premium service quality.
Our dealers guarantee competent advice and
instruction as well as comprehensive service
support.

STIHL expressly commit themselves to a sus-
tainable and responsible handling of natural
resources. This user manual is intended to help
you use your STIHL product safely and in an
environmentally friendly manner over a long
service life.

We thank you for your confidence in us and hope
you will enjoy working with your STIHL product.

0458-889-9621-B

English

e 4

Dr. Nikolas Stihl

IMPORTANT! READ BEFORE USING AND
KEEP IN A SAFE PLACE FOR REFERENCE.

2  Guide to Using this Manual
2.1

Local safety regulations apply.

2.2

A DANGER

B This notice refers to risks which result in seri-
ous or fatal injury.
» Serious or fatal injuries can be avoided by
taking the precautions mentioned.

Applicable Documentation

Warning Notices in Text

A WARNING

® This notice refers to risks which can result in
serious or fatal injury.
» Serious or fatal injuries can be avoided by
taking the precautions mentioned.

NOTICE

® This notice refers to risks which can result in
damage to property.
» Damage to property can be avoided by tak-
ing the precautions mentioned.

2.3
L]

Symbols in Text

This symbol refers to a chapter in this
instruction manual.
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